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» Lavalidité de la feuille de soins est limitée 8 3 mois & compter de la premiére consultation.
- L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires speéciaux,
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Cadre réservé au Médecin :
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jointes & I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement. i 7
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= La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.
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Adresses Mails utiles

0  Reéclamation : contact@mupras.com
0  Prise en charge . pec@mupras.com
0 ° Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 0S-08 relative a la protection des personnes physiques a 'égard du traitement des données

& caractére personnel.

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - Béme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de 'Horloge
Casablanca 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 (LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com
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Le praticien est prié de préciser la dent traitée, 'acte pratiqué en indiquant la nature des soins.

Important :

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de I'ODF.
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Dr BENNISS Fouad
Pr FATHI Khadija
Dr LARAQUI BENSOUDA Nadia

Meédecin Traitant : DR EEMSEPER Y OUSSER weeeeeees
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Examen réalisé AP s
COMPTE RENDU

RC: 61 ans, coliques néphrétiques gauches.
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- Petite image de tonalité calcique se projetant sur |’aire rénale droite
correspondant vraisemblablement 4 un calcul urinaire.
- Absence d’autres images de tonalité calcique décelable par ailleurs.

Bd Abdelmoumen, N° 7 Rue Soumaya,
Casablanca

Confraternellement
\ DR F. BENNISS

Tél. : 05.22.23.31.18/91 - 05.22.99.10.83 :aslgh b @l 2y AR e gl due § L
Fax. : 05.22.98.19.17 : puSlal
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E-mail : radiologie-ab@menara.ma : 2955331 2 .l

Site Web : http // www.radiologieabdelmoumen.ma

C.N.S.S.: 8064602 - LF. : 40289799 - PATENTE N° : 34782741 - ICE : 001699442000043
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I'estomac ou du duedénum ancien)
« Vous suivez déja un traitement avec un médicament qui augmenie
le risque d'ulcére gastroduodénal ou d'hémorragie (voir rubrique «
Autres médicaments et PROFENID 100 mg, suppositoire »).
« Vous avez déja eu une réaction exagérée de la peau au soleil ou aux
UV (cabine de bronzage)
* Vous avez du diabéte, une maladie du rein (insuffisance ténale), ou
vous suivez déjd un traitement avec un médicami (=
d'augmenter le taux de potassium dans le sang (hyperkaliémie) ; ce
médicament peut induire une hyperkaliémie.

n
Vous devez prévenir votre médecin sivous &tes dans l'une des
situations suivantes :
= Yous avez des problémes cardiaques.
= Vous avez déja eu une attaque cérébrale (accident vasculaire
cérébral)
= Ou vous pensez avoir des facteurs de risques de maladies
cardio-vasculaires (par exemple vous avez une tension artérielle
£levée, du diabéte, un taux de cholestérol €levé ou si vous fumez)
Les médicaments tels que PROFENID 100 mg. suppasitoire, pourraient
augmenter le risque de crise cardiaque (« infarctus du myocarde ») ou
d'accident vasculaire cérébral, Le risque est d'autant plus impaortant
que les doses utilisées sont élevées et la durée de traitement
prolongée.
Ne pas dépasser les doses recommandées ni la durée de traitement.

Arrétez le t et Itez is di un médecin ou
les urgences médicales :
+ Si une crise d'asthme ou une difficulté & respirer survien! aprés avoir
pris ce médicament. Ceci peut étre le signe d'une allergie a ce
médicament.
« Si vous avez une éruption de boutons ou des plaques sur la peau,
des démangeaisons, un brusque gonflement du visage et du cou. Il
peut alors s'agir d'une allergie 3 ce médicament
« i vous rejetez du sang par la bouche, si vous avez du sang dans les
selles ou si vos selles sont colorées en noir. Il peut alors s agir de
saignements localisés dans votre estomac et/ou votre intestin
(hémorragie digestive).
= Si vous souffrez d'ulcération gastro-intestinale.
Arrétez le traitement et prévenez votre médecin si des troubles de la
vision surviennent (vision fioue)
« Prévenez votre médecin si vous pensez avoir une infection
(notamment en cas de fidvre), ou si vos symptdmes s'aggravent.
Comme tout anti-inflammatoire non stéroidien, le kéloproiéne peut
masquer les symptdmes d’'une infection.

ients 3gé i
Si vous @tes agé ou si votre poids corporel est faible, vous avez plus de
risques d'avoir des effets indésirables, en particulier des hémorragies

40000548-01

gastro-intestinales, des ulcérys re_lgﬂqﬂg_qions

Votre médecin vous demandera de faire une prise de sang pour
surveiller le fonctionnement de vos reins, de votre foie, et de votre
coewr, et réduira la dose.

Autres médicaments et PROFENID 100 s

(TS
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Ce médicament contient un anti
le kétoproféne.

Vous ne devez pas prendre en méme temps que ce médicament
d'autres médicaments ¢ des anti-infi, ires non
stéroidiens et/ou de I'aspirine.

Lisez attentivement les notices des autres médicaments que
vous prenez afin de vous assurer de I'absence
d'anti-inflammatoires non stéroidiens et/ou d'aspirine.

non sté

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris ou pourriez prendre toul autre médicament. En
effet, certains médicaments ne doivent pas étre pris ensemble et
d'autres peuvent nécessiter une modification de la dose lorsqu'ils
sont pris ensemble.

Vous devez toujours prévenir votre médecin ou votre pharmacien
si vous utilisez ou recevez I'un des médicaments suivants avant de
prendre PROFENID 100 mg, suppositoire

* Des médicaments de la méme famille que PROFENID (aspirine,
anti-inflammatoires non stéroidiens) qui sont utilisés pour
diminuer 'inflammation et la figvre et/ou pour calmer la douleur,
* Des corticostéroides,

* Des médicaments qui empéchent la formation de caillots et
fluidifient le sang (anticoagulant par voie orale comme la
warfarine, les inhibiteurs de la thrombine comme le dabiga

les inhibiteurs directs du facteur Xa comme I'apixaban, le
rivaroxaban et I'édoxaban, les antiagrégants plaquettaires,
'héparine injectable). Si la prise ou l'utilisation concomitante de
l'un de ces médicaments s'avérait nécessaire, volre médecin devra
vous surveiller éroitement en raison d'un risque accru de
saignements,

= Du lithium (utilisé pour certains troubles de 'humeur),

= Certains anti-cancéreux (pemetrexed, méthotrexate),

= Des médicaments utilisés pour diminuer la tension et traiter
certaines maladies du cceur (inhibiteurs de I'enzyme de
conversion de l'angiotensine, diurétiques, b&ta-bloquants,
antagonistes de |'angiotensine 11, nicorandil et glycosides
cardiaques),

* Certains antidépresseurs (inhibiteurs sélectifs de la recapture de
la sérotonine),

= Du deferasirox (utilisé pour abaisser la quantité de fer dans le
sang),

« Certains médicaments immunosuppresseurs utilisés en cas de
greffe d’organe {ciclosporine, tacrolimus).




Profenid® 100 mg
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« 5§ vous ressentez Un GUeIt s, INdésirable, pariez-en 3
votre médecin ou votre pharmacien. Ced s'applique aussi a tout
effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice
Voir rubrique 4,

1. QU'EST-CE QUE PROFENID 100 MG, suppositoire ET DANS QUELS
CAS EST-IL UTILISE?

Classe pharmacothérapeutique : ANTI-INFLAMMATOIRES,
ANTIRHUMATISMAUX, NON STEROIDIENS. - Code ATC : MOTAEO3.

(M : Muscle et Squelette)

PROFENID 100 mg, suppositoire contient du kétoproféne.

Ce médicament appartient a une famille appelée les
anti-inflammatoires non stéroidiens.

Ces médicaments sont utilisés notamment pour diminuer
I'inflammation et calmer la douleur.

Indications thérapeutiques

PROFENID 100 mg, suppositoire est destiné & l'adulte et 'adolescent 3
partir de 15 ans.

Ce médicament est utilisé pour soulager les symptomes

» En traitement long :

- Dans les rhumatismes inflammatoires chroniques (inflammations
des articulations),

- Dans certaines arthroses douloureuses et invalidantes (usure du
cartilage entrainant des douleurs dans les articulations et génant les
mouvements) ;

= En traitement court dans les crnises douloureuses qui touchent

- Les structures du pourtour des articulations (tendinite, bursite,
périarthrites),

- Les articulations (en cas d'arthrites microcristallines ou d'arthroses)
- Le bas du dos (lombalgies).

- En cas d'inflammation d'un ner! (par exemple en cas de sciatique),
- Dans certains cas, aprés un traumatisme

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A
CONNAITRE AVANT D’UTILISER PROFENID 100 MG,

suppositoire ?
N'utilisez jamais PROFENID 100 mg, suppositoi
* 51 vous 8tes allergique A la suhetsme— - 3
s
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antécédents,

* Si vous &tes enceinte, a partir du début du 6&me

mois de grossesse (au-dela de 24 semaines

d'aménorrhée),

* Si vous avez déja eu des saignements de I'estomac ou de I'intestin,
une ulcération ou une perforation du tube digestif

* Si vous souffrez d'un ulcére de I'estomac ou de I'intestin ou si vous
en avez déja eu précédemment

* Si vous avez des saignements au niveau de l'estomac, de l'intestin,
du cerveau ou d'un autre organe,

* Si vous souffrez d'une maladie grave du foie, des reins ou du coeur.
= 5i vous avez eu des inflammations ou des saignements récents au
niveau du rectum (par exemple du sang dans les selles)

Si vous prenez un autre médicament, assurez-vous gue |‘association
avec PROFENID 100 mg, suppositoire n'est pas contre-indiguée (voir le
paragraphe =Autres médicaments et PROFENID 100 mg, suppositoires
Avertissements et précautions

Adressez-vous a votre médecin ou pharmacien avant de prendre
PROFENID 100 mg, suppositoire si vous &tes dans lune des situations
suivantes

« Vous avez déja eu de I'asthme associé a des polypes dans le nez ou 3
une inflammation au niveau du nez ou des sinus (thinite ou sinusite
chronique)

La prise de ce médicament peut entrainer une géne respiratoire ou
une crise d'asthme, notamment chez les personnes allergiques 4
I'aspirine ou & un anti-inflammatoire non stéroidien (voir rubrique
«N'utilisez jamais PROFENID 100 mg, suppositoires

« Vous souffrez d'une maladie du coeur (hypertension et/ou
insuffisance cardiaque), du foie ou du rein, ou de rétention d'eau

* Vous souffrez de troubles de la coagulation

= Vous souffrez d'une maladie inflammatoire chronique de I'intestin
(telle que maladie de Crohn ou rectocolite hémorragique),

* Vous avez déja eu des problémes digestifs (comme un ulcére de




ndaﬂl ) umalnus \.‘otm médsan psul ous damaﬂdcr de

Raspfraﬂon smlantn ou souﬂa coun (Dronchospasme)
buccale,

prendre une dnaeda#OmgpenﬁanlB i pp si
volre cesophage n'a pas encore cicalrisé.

La dose recommandée une fois que volre esophage a été guér est
de 10 mg une fois par jour.

Si volre cesophage n'a pas 6té endommagé, la dose usuelle est de
10 mg uneims par jour.

duodénal);

La dose recommandée est de 20

semaines. Volre médecin peut vous

gqose pendant 2 semaines supplémentaires si votre ulcére n'a pas
8 cicatrisé

une fois par jour pendant 2
inder de prendre la méme

Si fulcére n'a gas été complélement cicatrisé, la dose peut étre
augmen#ée 440 mg une ius par jour pandanl 4 samalnas
raitement des ulcéres de ['estomac (ulcére gastrig

Ladusereoommandéeaaiﬁezu is par jour pendant 4
semaines. Voire médecin peut vous demander de prendre la méme
dose pendant 4 semaines supplémentaires si volre ulcére n'a pas
£16 cicalrisé.

Si l'ulcére n'est pas complétement cicalrisé, la dose peut étre

* Inflammation de ['ntérieur de la bouche.
« Infection appelée « muguet » qui peut affecter lntestin et est

causé par un champignon.
+ Troubles hépatiques incluant la jaunisse, pouvant entrainer une
peau colorée en jaune, des urines sombres et de la fatigue.

+ Perfe de cheveux (alopécie). :
» Eruption cutanée lors d'une exposition au soleil.
* Douleurs articulaires (arthralgie) ou musculaires (myalgie).
* Problémes rénaux sévéres (néphrite interstitielle).
+ Augmentation de la sueur.
Effets indésirables trés rares (peuvent affecter jusqu'a 1
personne sur 10 000)
+ Modification du nombre de cellules du sang incluant
I‘agraru.|locyh'maé (déficit en globules blancs).
* ivité.

« Hallucinations visuelles, sensorielles ou auditives.
+ Troubles hépatiques sévéres entrainant une insuffisance
hépatique et une inflammation du cerveau.
+ Apparition soudaine d'éruptions cutanées sévéres, bulles ou
portantes de la peau pouvant élre associées &

nlésMOmgl.me m par' rpendams

3 raoommandéa estde 20 mgd'OEDES0 20 mg deux fois par
pendant une semaine.
médsenn va vous pmcnre en mOrne ternps deux antiblotiques

ive

Ladmmmmnaqﬁéeestdaﬁﬂmgparpun
Votre médecin peut ajuster la dose en fonction de vos besoins et il
décidera également de la durée pendant laqualle vous prendrez le

Les enfants ds lus da 1 an et resam plus de 10 kg peuvent
ndre OEDES® dérgF La posologie dépendra du poids de
anfant et Ia médedn da la duseoo«acm é sdmvmslner

Ees an[antsénésﬁ lus de 4 ans uvenl pmndrs OEDES‘m 20 mg.

La E:sulogla dépemm du poids de l'enfant el le médecin décidera
dose correcte & administrer.

era médecin prescrira & votre enfant deux antibiotiques en méma

temps : Yamoxicilling et a clarithromycine,

Posologie :
+llest mmnoedepmxdmmsﬁhlﬁslemaun

-Lugmlu pﬂusavucdulmourrmrnouapuun
avec un demi-verre d'eau. Les
gilulas ne dnmn‘l ées i croquen car ellas

conliennent des granméa perlmlés ce qui empéche le médi

une figvre importante el 4 des douleurs articulaires (érythéme
polymarphe, syndrome de Stevens-Johnsan, nécrolyse épidermique
toxique).
» Faiblesse musculaire.

= Gonflement des seins chez 'homme.
Wlnm‘ lrlblude!ﬁquonce Indéterminde (ne peut pas étre

partir des
* Inflammation de nnmgg(mmam des dla:rhées)
» 8i vous prenez OEDES® 20 mg pendant plus de trois mois, il est

que le taux de magnésium dans votre sang diminue. De
albles taux de magnésium peuvent se traduire par une fatigue, des
contractions musculaires lontaires, une d ntation, des
convulsions, des sansaﬁons vertigineuses, Une accélération du
rythme fun de ces
veuillaz en informer mnedmarmnl votre médecin. De 1a\h[es taux
de magnésium peuvent également entrainer une diminution des taux
de potassium ou de calcium dans le sang. Votre médecin pourra
décider d'effectuer des examens sanguins réguliers pour surveiller
votre taux de magnésium.
+ Eruption cutanée, dvenluellement avec des douleurs dans les
mﬂ.ﬁuslgn
OEDES® 20 myg peut dans de Inés rares cas affecter les globules
blancs entrafnant un déficit immunitaire. Vous devez consulter volre
médecin dés que possible si vous avez une infection avec des
symptdmes lalu que de la fievre avec une fatigue générale trés
importante, ou de la fidvre avec des symptémes d'infection locale
tels que des douleurs dans le cou, la gorge, la bouche, ou des
difficultés & uriner. Si vous avez ces symptomes, un déficit de
globules blancs (agranulocytose) pourra étre éliminé par un test
sanguin. |l est important que vous donniez des informations sur vas
médicaments dans ce cas.
Déclaration des effets secondaires :
Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a votre
médacin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effel
indésirable qui ne seralt pas mentionné dans cette notice.
8. Mises en garda spéciales et précautions particulidres d'emploi :
OErassegvoua & votre médecin ou pharmacien avant de prendre

ESY 20 mg, gélule.
fres d'autres maladies.

mmgpeulrﬁasqum@wﬁ

Par uanl avanl que vous ne commenciez a prendre
20 mg ou !ursquevuus!bswmwmnt vous devez

d'étre détrult par l'acidité de V'estomac, IIestimmmﬁenapas
démwbsmléa
Que faire si vous ou votre enfant avez des difficultés a avaler les

gélules :
+ Quvrir la gélule g avaler le u directement avec un
demi-verre d'eau ou M

ans un verre d'eau non

informer ir volre médecin si ['un des éléments sulvants

se produit
Vmwﬂazdu poids sans raison ou i vous avez des problémes
aavi

Vous avez des douleurs & 'estomac ou une indigestion.
+ Vous vomissez de la nourriture ou du sang.

dans Is Wmmnfdu mmsr) sf vons prensz une foﬂe dose de

méthotrexate, votre jecin peut temporairement arréter votre

traitement par OEDESY 20 mg, u&'ulegsslm—réusﬁnta

ues suivants :
vecf mg pour le

traitement d'un ulcére & He Ieabaderpy&on ilmlmpotwnquevous

informiez votre médecin de tous les autres médicaments que vous

prenez.

Interactions avec les aliments et les boissons :

Voir Posologie.

Interactions avec les produits de phymMrluh ou thérapies
alternatives :

Sans objel.
10. Grossesse, Allaitement et Fertilité:
Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez éfre
enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil & volre
médecin ou pharmacien avant de prendre ce médicament.
L'oméprazole est excrété dans le lait matemel mais il est peu
probable qu'il y ait une influence sur l'enfant lorsqu'il est utilisé &
doses thérapeutiques
Votra médecin vous dira™§i vous pouvez prendre OEDES® 20 mg
pendmt I'allaitement.
spum-

¢

Coguln de véhicule of utlisation des machines :

OEDES® n'est pas susceptibls d'entrainer des effets sur ['aptitude a

conduire des véhicules et & “Ullliser des machines. Des effets

s tels qu'un étourd et des troubles visuels
pouvsmsupmdulra (voir effets !ndéslmblss) Sic'est le cas, vous ne
devez pas conduire den\mmu ou umbevdzwmmm

13, Symptémes et col tenir en cas

Si vous avez pris plus de O 20 mg que vous n'auriez di :

Consullez immédlmsmmt\mlre médecin ou votre pharmacien.

14, i d'une ou de plusieurs doses :

Si vous oubliez de pmndra une dose, prenez-la dés quie vous y
. Cependant, si vous &tes & proximité du moment de prendra

E tose suivante, ne prenez pas |a dose que vous avez oubliée.

Ne prenez pas de dose double pour compenser la dose que vous

avez oubliée de prendre.

15. 8 vouunlmdl prendre OEDES® 20

Narrélez pas de prendré OEDES® 20 mg sans Ms au préalable de

volre médecin ou pharmacien.

Si vous avez d'autres questions sur ['ulilisation de ce médicament,

demandez plus dinformations & votre médecin ou a votre

pharmacien.
16, Mention, si né ire, d'un risque de syndrome de sevrage :
Sans abjet. @
Conditions de prescription et de délivrance: ]
Tableau C (Liste Il). ]
Précaution particuliéres de conservation 2
Aconserver a ummudmmws 25°C. M
Tenir hors de |a portée et de la vue des enfants. N
Nepasuumafnpréslada de sur a boite,
Précautions pmicumm d'élimination des médicaments non

uﬁllauoulm hets provenant de ces médicaments:

Ne jetez aucun médimmsrrl au houl-a-régmou avggl}ss ordu:as

iminer les

médicaments que vous n‘unmz plus. Ces mesures contribueront
@ proléger I'environnement.

La derniére date & laquelle cette notice a été approuvée est le ;
17/01/2019.

COOPER

PHARMA

41, rue Mohamed Diouri. 20110 Casablanca.
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0ENEREA0.mg
Microgranules gastrorésistants en gélule
(OmEprazu o)

OED‘Eﬁ(')-mgQ

M\\ij i

20mg

lasg ra ue :
OED 20 m oonlml la_substance active Oméprazole. Il
ts appelée inhibiteurs de la

lasse de:
pompeé protons. Il dlmmue la quantité d'acide produite par votre

4 I jons thérapeutiques
QEl 20mg est utilisé pour traiter les affections suivantes :
Chez les adultes

+le reflux gﬂstm-ﬂasuphagleﬂ (RGO). L'acide de |'estomac remonte
au niveau de l'cesophage (le fube qui relie la gorge & I'estomac)
entrainant douleur, inflammation et brillures.

+ les ulcéres de la partie haute de volre intestin (ulcére duodénal)
ou de volre estomac (ulcére gastrique)

* les ulcéres infectés par une bactérie appelée Helicobacter pylori.
Dans ce cas, votre medecin peut également vous prescrire des
antibiotiques quL permettent de !ra\lar infection et de guérir l'ulcére.

« les ulcéres de I'eslomac a&ﬁés 4 la prise d'anti-inflammatoires
non stéroidiens (AINS). OEDES® 20 mg peut aussi 8tre utilisé pour
la prévention de ceux-cl si vous prenez des AINS.

+ un excés d'acide dgnszgmmfé: dl & une grosseur au niveau du
pancréas (syndrome de Zollinger-Ellison)

Chez les m%:nh ]

Enfants Agés de plus d'un an et avec un poids corporel 210kg :

+ le reflux gastro-cesophagien (RGO}, L'acide de I'estomac remonte

au niveau de I'eesophage (le tube qui relie la gorge & I'estomac)
sﬂtraTnanI douleur, inflammation et brilures.

Les symptomes chez ' enfsntpewentoompmndm des remoniées

danslanoumedum tenu de I (régurgl des

gazeuse, un jus de fruil Iéganemant acide (jus d'orange, pomme ou
ananas) ou dans de la compote de

» Toujours remuer juste avant de boire le mdFangs (le mélange ne
sera pas rmogéneﬁ. Puis boire la mélange immédiatement ou dans
les 30 minutes.

+ Pour s'assurer que vous avez bu tout le médicament, bien rincer
la mi-verre d'eau et e boire. Les morceaux solides

—
LOT 211148
EXP 0472024
PPV 52 .80DH

pEsS UeUEY . g

doutes, parlez-en & votre méfﬁ lecin ou vnim pharmamen avant de
vendre OEDES® 20 mg.
. Effots indésirablos :

Comme tous les médicaments, ce médicament peut provoquer des

g‘lfels I;nr‘!?smb&es maig ils ne surviennent pas systématiquement
ez toul le monde.

Si vous remarquez un des effets indésirables suivants, ceux-ci
étant rares sérieux, arrétez de prendre OEDE! 20 mg et
conucm Immédiatement un médecin :

+ Apparition soudaine d'une respiration sifflante, gonflement des
lévres, de la langue et de iaﬁﬁrge ou du corps, éruptions cutanées,
perte de connalssance ou difficultés a avajer (réacmm allergiques
graves).

+ Rougeurs de la peau avec des bulles ou une dasquamanon
Parfois, les bulles peuvent étre importantes et s dun

+ Vous avez des selles noires (feintées de sang).
* Vous soufirez de diarthée sévére ou pemslama car |'oméprazole
aeleasmdéaunefaibla de diarrhées

* Sivo des probléme: tiques sévéres.
» Sl vous est uamamva de o;ﬁe{uns réaction ée ?fées
un Iraitement par un médicament similaire 8 OEDES® qui
I'acide de ['estomac.
Tesssasiaz effectuer un examen sanguin spécifique
A).

libiteur de la pompe & protons tel que OEDES® 20
;go-ré:listanla. ﬁﬂt partiu.llgr k;sur uns énde
légérement augmenter le risque de fracture
pniPanel ou des vertébres, Prévenez votre médecin
= 0u'si vous prenez des corticoides (qui
peuvnnf Ie nsque d
$i vous avez une éruplion sur la peau, en particuller au niveau des
zones exposdes au solell, prévenez votre médecin dés que Dle
car vous devrez peut-élre arréler volre traitement avec OEDE!
T&é Noubliez pas de mentionner également tout autre aﬂal
slrnble tel que des douleurs dans vos articulations.

Canalns enfants atteints d'une maladie chronique peuvent
nécessiter un traflement & long terme bien que celui-ci ne soil pas
recommandé. Ne donnes pas ce médicament aux enfants de moins
de 1anou<10kg.

Mentions nlaﬂm aux excipients a effet notoire :

En raison de la présence de Saccharose, ce médicament est
déomsewié ehez les patients présentant une intolérance au fructose,

saignement au niveau des lévres, des yeux, de la bouche, du nezda;

d de malabsorption du glucose el du galactose ou un
déﬁek en fisomalf éditaires rares).
9. | avec d'autres médi

des parties génilales. Ceci peut aun
Stevens-Johnson ou a une nécrolyse épidermique 01ique.

= Jaunisse, urines foncées et fatigue peuvent étre des symptdmes
d'une maladie du fole.

Les autres effets indésirables sont :

Effets indésirables fréquents (peuvent affecter jusqu'a 1
personne sur 10)

+ Maux de téte.

+ Effets sur I'estomac ou [ntestin : diarthée, douleurs a I'estomac,
constipation, flatulence,

* Nausées ou vomissements.

+ Polypes bénins dans 'estomac.

Effots indésirables peu fréquents (peuvent affecter jusqu'a 1
personne sur 100)

+ Gonflement des pieds et des chevilles.

vomissements et une prise de poids limitée.

Enfants gés de plus de 4 ans et adolescents :

» les ulcéres infectés par une bactérie appelée Helicabacter pylori.
Dans ce cas, le médecin peut égalemsnl mcm & volre enfant des
antibiotiques qui permettent de traiter linfection et de quérir l'uicére.
5. Posologie, Mode et/ou voie(s) d'administration, Fréquence
d'administration et Durée du traitement :

Veillez toujours & prendre ce médicament en suivant exactement les
indications de votre médecin ou pharmacien.

Vérifiez auprés de votre médecin ou pharmacien en cas de doute.
Votre médecin vous dira combien de gélules vous devez prendra et
pendant combien de temps vous devez les prendre. Cela dépendra
de votre état de santé et de volre age.

Posologle : 3
Les doses recommandées sont mentionnées ci-dessous:
Utilisation chez les aduites ;

§1 voire madean mnslataque volre cesophage a été légérement  * Troubles du godl.

» Troubles du sommeil (insomnie).

« Etourdissements, fourmillements, somnolence.

+ Vertiges,

+ Modifications des résultats des tests sanguins conlrolant le
fonctionnement de votre foie.

+ Eruptions cutanées, urticaire et démangeaisons.

+ Malaise général, manque d'énergie.

Effets indésirables rares (peuvent affecter jusqu'a 1 personne
sur 1000)

« Troubles sanguins tels qu'une diminution du nombre de globules
blancs ou de plaqueltes. Ces effels peuvent provoquer une
faiblesse, des ecchy s ou faciliter a survenue dinfections.

+ Réactions allergiques, parfols trés graves incluant le gonflement
df‘rﬁalél:am' de la langue et de la gorge, de [a fiévre, une respiration
sifflante.

+ Diminution du taux de sodium dans le sang. Celle-ci peut
provoquer une faiblesse, des vomissements et des crampes.

« Agitation, confusion ou dépression.

B & I

e en

Prise d'autres médicaments ;
Si vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y
compris un médicament oblenu san S@ ordonnance, pariez-en a votre
médecin ou pharmacien, OEDES® 20 mg peut interagir sur le
fonctionnement d'autres médi s et certains icaments
uvenlavnk un effet sur OEDES®™ 20

s prendre QEDE! mg i vous prenez un
rnédk:amam oontanantdu nelfnavir tut\llsé pour traiter lnfection par
le Vi
Vous devez informer votre riédecin ou pharmacien sl vous prenez
T'un des médicaments suivents :

+  Kéloconazole, itracnazole, posaconazole ou voriconazole
(utilisés dans le traitemerd.des infections fongiques) ;

» Digoxine (ulilisé dans le traitement de problémes cardiaques) ;

+ Diazépam (utilisé dans le traitement de I'anxiété, de |'épilepsie ou
comme relaxant musculaire) ;

+ Phényloine (utilisé dans I'épilepsie) ; si vous prenez de la
phényloine, une surveillance par volre in serait néoessaim au
début et a larrét de Fadministration de OEDES® 20 mg

*+ Médicaments anticoagulants pour fluidifier le sang tel que la
warfarine ou autres anti vitamines K; une surveillance par votre
médecin serail nécessaire au début et a 'arrét de I'administration de
OEDES® 20

Rm;mmam?unhsé puurtra\ler a tuberculost) ;

+ Atazanavir (ulilisé pour traiter l'infection ViH)

+ Tacrolimus (dans le cas de Sﬂe d'organt lsg

. Mﬂlepem.lls (Hypericum perforatum) (vilisé dans le traitement de
la dépression modérée) ;

* Cilostazol (ulilisé dans le trajement de la claudication
intermittente) ;

= Saquinavir (utilisé pour traiter l'infection VIH) ;

» Clopidogrel (utilisé pour prévenir les caillots de sang {thrombus}).

* Erlotinib (uliisé dans le traitement du cancer).




2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT D'UTILISER MEGASFON® ?

Si votre médecin vous a informé(e) d'une intolérance a
certains sucres, contactez-le avant d'utiliser

MEGASFON® 80 mg, comprimé orodispersible.
N'utilisez jamais MEGASFON" :

« Si vous étes allergique au phloroglucinol, au
triméthylphloroglucinol ou & I'un des autres composants
contenus dans ce médicament.

«En cas de phénylcétonurie (maladie héréditaire dépistée ala
naissance), en raison de la présence d'aspartam dans le
MEGASFON®, comprimé orodispersible.
Avertissements et précautions

Adressez-vous a votre médecin ou pharmacien avant d'utiliser
MEGASFON®.

Enfants et adolescents

MEGASFON® 80 mg, comprimé orodispersible : Sans objet.
MEGASFON® 160 mg, comprimé orodispersible : Ce dosage
nest pas adapté a lenfant.

MEGASFON® 150 mg/150 mg, suppositoire : Ce dosage n'est
pas adapté a Venfant.

Autres médicaments et MEGASFON®

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament.
MEGASFON® avec des aliments et boissons

Sans objet.

Grossesse et allaitement

Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre
enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil a votre
médecin ou pharmacien avant d'utiliser ce médicament
Grossesse

Lutilisation de ce médicament ne doit étre enwsagée au cours
de Ssesse que si nécessaire,

L'administration de ce médicament est déconseillée chez la
femme qui allaite.

Conduite de véhicules et utilisation de machines
MEGASFON® n'a aucun effet ou qu'un effet négligeable sur
I'aptitude a conduire des véhicules et a utiliser des machines

- - —

e — ——  ———— T

| comprime orodispersibie, au moment de ia crise.
Renouvelez en cas de spasmes importants en respectant un
intervalle minimum de 2 heures entre chaque prise sans
dépasser 3 comprimés orodispersibles par jour.

Utilisation chez les enfants et adolescents

Ce dosage nest pas adapté a l'enfant.

MEGASFON" 150 mg/150 mg, suppositoire :
Chez I'adulte

1 suppositoire, trois fois par jour en respectant un intervalle
minimum de 2 heures entre chaque prise sans dépasser 3
suppositoires par jour.

Utilisation chez les enfants

(e dosage n'est pas adapté a l'enfant.

MEGASFON® comprimé orodispersible : Voie orale.
Chez I'adulte, les comprimés sont a dissoudre dans un verre
d'eau ou a laisser fondre sous la langue pour obtenir un effet
rapide.
Chez I'enfant, les comprimés sont a dissoudre dans un verre
d'eau.
MEGASFON® 150 mg/150 mg, suppositoire : Voie rectale.
Si vous avez utilisé plus de MEGASFON® que vous
n'auriez dii :
Consultezimmédiatement votre médecin ou votre
pharmacien,
Si vous oubliez d'utiliser MEGASFON® :
Nutilisez pas de dose double pour compenser la dose que
vous avez oublié de prendre.
Si vous arrétez d'utiliser MEGASFON® :
Sans objet.
51 vous avez d‘autres questions sur I'utilisation de ce
meédicament, demandez plus dinformations  votre médecin,
ou & votre pharmacien.
4, QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?
Comme tous les médicaments, ce médicament peut
provoquer des effets indésirables, mais ils ne surviennent pas
systématiquement chez tout Ie monde.
e ind
« Une éruption étendue squameuse rouge avec des masses

VN IIE O
- La substance active : Phloroglucinol

L R 1 R — 80 mg
(Sous forme de phloroglucinol anhydre)
Excipients q.5.p ..1 comprimé

Excpients  effet 5p

- La substance active : Phlurugluclnul
Phloroglucinol hydraté............coeooorreeereecerrne 160 mg

Excipients q.s.p. 1 comprimé
Excipient 4 effet notoire : Aspartam
MEGASFON® 150 mg/150 mg, suppositoire

«Les suhmnm actives : Phloroglucinol/Triméthylphloroglucinol
Phloroglucinol hydraté. 150 mg
(Sous fan'ne de phloroglucinol anhydre)
Triméthylphloroglucinol 150mg

Excipients g.s.p.
Qu'est-ce que MEGASFON® et contenu de I’emballage
extérieur ?
MEGASFON® se présente sous forme de comprimé
orodispersible et supBositoire :
- MEGASFON® 80 mg, comprimé orodispersible, boite de 10 et
boite de 20.

- MEGASFON® 160 mg, compnme orodispersible, boite de 10 et
boite de 20.

- MEGASFON® 150 mg/150 mg, suppositoire, boite de 8.
Conditions de délivrance :
Médicament non soumis a prescription médicale.
Date de révision de la notice :
Juin 2020.
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Gardez cette nuttc:.rfus pouum v .

« Adressez-vous a votre pharmacien pour tout conséil ou
information.

« Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en
a votre medecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussia
tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette
notice.

«Vous devez vous adresser a votre médecin si vous ne
ressentez aucune amélioration ou si vous vous sentez moins
bien.

Que contient cette notice ?

1. Qu'est-ce que MEGASFON® et dans quels cas est-il utilisé ?
2. Quelles sont les informations a connaitre avant d'utiliser
MEGASFON® ?

3. Comment utiliser MEGASFON® ?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver MEGASFON® ?

6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE MEGASFON® ET DANS QUELS CAS EST-IL
UTILISE?

Classe pharmacothérapeutique : ANTISPASMODIQUE
MUSCULOTROPE.

MEGASFON® appartient a une dlasse de médicaments appelés
antispasmodiques. Il agit contre les spasmes (contractions).
(e médicament est indiqué dans le traitement des douleurs
spasmodiques de |'intestin, des voies biliaires, de la vessie et

MEGASFON® 80 mg, comprimé orodispersible contient :
De I'aspartam qui contient une source de phénylalanine. Peut
étre dangereux pour les personnes atteintes de
phénylcétonurie (PCU), une maladie génétique rare
caractérisée par I'accumulation de phénylcétonurie ne
pouvant étre éliminée correctement.
~ " se, son utilisation est déconseillée chez les patients
int une intolérance au galactose, un déficit en lactase
u un syndrome de malabsorption du glucose ou du
¢ (maladies héréditaires rares).
[FON* 160 mg, comprimé orodispersible contient :
sartam qui contient une source de phénylalanine. Peut
ngereux pour les personnes atteintes de

_srcétonurie (PCU), une maladie génétique rare

caractérisée par I'accumulation de phénylcétonurie ne
pouvant étre éliminée correctement.

MEGASFON® 150 mg/150 mg, suppositoire contient ;
Sans objet.

3. COMMENT UTILISER MEGASFON® ?

Veillez & toujours utiliser ce médicament en suivant
exactement les indications de votre médecin ou pharmacien.
Vérifiez auprés de votre médecin ou pharmacien en cas de
doute.

MEGASFON® est un traitement symptomatique. La durée du
traitement est variable en fonction de lindication. Si les
symptomes persistent, consultez votre médecin.

Posologie

MEGASFON" 80 i ispersi

Chez I'adulte

2 comprimés orodispersibles au moment de la crise.
Renouvelez en cas de spasmes importants, en respectant un
intervalle de 2 heures entre chaque prise sans dépasser

6 comprimés orodispersibles par jour.

Chez I'enfant (plus de 2 ans)

1 comprimé orodispersible au moment de la crise. Renouvelez
en cas de spasmes importants, en respectant un intervalle
minimum de 2 heures entre chaque prise et sans dépasser

2 comprimés orodispersibles par jour
MEGASFON" 160 m| é
Chez l'adulte

ible :

sous la peau et des cloques accompagnée de figvre &
I'instauration du traitement (pustulose exanthématique aigué
généralisée),

Si vous développez ces symptmes, arrétez d'utiliser ce
médicament et contactez votre généraliste ou consultez
immédiatement un médecin.

Dans certains cas, une allergie peut survenir.

Vous reconnaitrez les signes d'une allergie :

« Par des boutons et/ou des rougeurs sur |a peau,
démangeaisons

« Par un brusque gonflement du visage et du cou {cedéme de
Quincke)

« Ou par un malaise brutal di & une chute de la pression
artérielle (choc anaphylactique).

Déclaration des effets secondaires

Sivous ressentez un quelcongue effet indésirable, parlez-en 3
votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique & tout
effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette
notice, Vous pouvez déclarer les effets indésirables
directement ou via le renlre national de pharmacovigilance.
En signalant les effetsYindésirables, vous contribuez a fournir
davantage d'informations sur |a sécurité du médicament.

5. COMMENT CONSERVER MEGASFON®?

Tenir ce médicament hors de la vue et de |a portée des
enfants.

N'utilisez pas ce médicament aprés la date de péremption
indiguée sur la boite.

MEGASFON® 80 mg, comprimé orodispersible : Pas de
précautions particuliéres de conservation.

MEGASFON® 160 mg, comprimé orodispersible :

A conserver a une températire ne dépassant pas 25°C et
al'abri de I'humidité,

MEGASFON® 150 mg/ 150 mg, suppositoire : A conserver
2 une température ne déyassant pas 25°C.

Ne jetez aucun médicarsent au tout-a-| égout ni avec les
ordures ménageres. Demandez a votre pharmacien d‘éliminer
les médicaments que vous n’'utilisez plus. Ces mesures
contribueront a protéger l'environnement.

6. CONTENU DE 'EMBALLAGE ET AUTRES INFORMATIONS.
Ce que contient MEGASFON® :



GROSSESSE ETALLAITEMENT : -
e

L'utilisation de ce médicament est contre-indiquée pendant la grossesse.

Si vous découvrez que vous étes enceinte pendant le traitement, consultez rapidement volre médecin : lui seul pourra adapter
Je traitement & voire état.

Allaitement

Ce médicament est confre-indielieon cag-Sciaitement.
D'une fagon générale, il convient, au cours de la grossesse el de [allaitement, deTodfours “amander avis 2 votre médecin ou 4
votre pharmacien avant de prendre un médicament.

W
RE TADULTE (plus de 15 ans).

La dose quotidienne est de 1 & 2 comprimés par prise, 3 fois par jour, & 4 heures d'intervalle au minimum. Ne pas dépasser 6
comprimés par 24 heures.

Insuffisant rénal : en cas d'insuffisance rénale sévére (clairance de la créatinine infénieure & 10 ml/min), lintervalle entre deux
prises sera au mnimum de 8 heures.

VOIE ET MODE ’ADMINISTRATION :
Vole orale.
Avaler les comprimés avec un verre d'eau.

FRE! E ETDUREE NT :
Se conformer striciement & la prescri de votre médecin,

coungngA TENIR EN CAS DE SURDOSAGE :

n cas de surdosage ou d'intoxication accidentelle, prévenir immédiatement un médecin.

DANS TOUS LES CAS SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.

EFFETS NON HAITES
UIT A

PLUS OU MOINS GENANTS :

Liés au

- Hépatotoxicité & irés ﬂme dose ou aprés trailement prolongé.

Qmes rares cas d'accidents allergiques (simples rashs cutanés avec érythéme ou urticaire) qui nécessitent 'amét du
tra nt.

- Exceptior thror

Liés au thiocolchicoside :

- Possibilité¢ de manifestations allergiques ées.

- Rares troubles digestifs : diarrhée, douleurs de I'estomac

NE PAS HESITERA DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN ET A SIGNALER TOUT EFFET
NON SOUHAITE OU GENANT QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE NOTICE.

CONSERVATION :

A conserver wngéralure Inféneure a25°C

Ne pas laisser a la poriée des

Ne pas utiliser aprés la date de p&tempbon figurant sur la bolte.

Liste |
AMM N* - 270/19DMP/21/ NRQ

ENANTS :
IF, ICAMENT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES, ENTRAINER DES EFFETS
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DUOXOL® 500 mg/2 mg

Comprimé
. Boitede 20
Paracétamol - Thiocolchicoside
1L s00mezme € 2‘: (peantdef DUOXOL 500ma(2mg %
13 20 pe2eie Y rglire. z
soine de 20 comprimis = § Gomand 20 comprimés i
PRagleos) it Ne le il
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9.5.p...... 1 comprimé

Excipients :
Excipients a effet notoire : Amidon de blé, lactose.
DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT ?
e medicament est préconisé dans :
- Traitement symptomatique de la douleur d'origine rhumatismale ou musculaire en traumatologie et gynécologie.
- Traitement d'appoint des contractures douloureuses au cours :
+ des affections vertébrales dégénératives et des troubles statiques vertébraux : torticolis, dorsalgies, lombalgies.
» des affections traumatologiques et neurologiques (avec spasticité)

ATTENTION !
DANS QUELS CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT ?
médicament ne doit pas éfre utilisé en cas :
- d'hypersensibilité au thiocolchicoside ou au paracétamol,
- de grossesse,
- d'allaitement,
- d'insuffisance hépatocellulaire,
- d'hypersensibilité a I'un des excipients du produit,
- chez I'enfant de moins de 15 ans.
MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI :
2 c?:l g: patients soufirant d insuffisance hépatique et/ou rénale, d'affections cardiaques ou pulmonaires, éviter les traitements
prolongés.
- Pour éviler le risque de surdosage au paracétamol, vérifier [absence de paracétamol dans la composition d'autres médicaments.
- Le thiocolchicoside doit éire administré avec prudence chez les patients épileptiques ou  risque de convulsions.
- En cas de diarhée, prévenez votre médecin qui pourra éventuellement réajuster la posologie.
-E llement, ingérer les ¢ imés avec un pansement gastrique.
- Ne pas dépasser |a dose prescrite.
- |l est conseillé de consulter un médecin pour des traitements excédant 7 jours.
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.
En raison de la présence de lactose, ce médicament est contre-indiqué en cas de galactosémie congénitale, de syn
malabsorption du glucose et de galactose, ou de déficit en lactose. i ¢ PR

L'amidon de blé peut provoquer des réactions allergiques chez les personnes allergiques au bié ainsi que des intolérances chez
les personnes souffrant de maladies coeliaques.

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS :
AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS, IL FAUT SIGNALER
SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN
DUOXOL® peut augmenter Ia toxicité du chioramphénicol. '
En cas de traitement avec des anticoagulants oraux, on peut l'administrer occasionnellement comme analgésique d'élection
fxamen;e mmcfmiq?! 5 |
a prise de paracétamol peut fausser le dosage de I'acide urique sanguin par la méthode 2 ['acide phosphotungsti losage
de la glycémie par la méthode & la glucose oxydase-p d ,ng P Fhiestion
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SULIAT®
- 80 mg//5 mg
= 160 mg/ 5 mg
e % 160 mg/10 mg
Comprimés pelliculés, boites de 14, 28 et 56
Valsartan/ Amlodipine
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DOSAGE:
For adults
Take 2 tablets daily, in one take.

DURATION OF USE:

Program of 15 days minimum.

DIRECTION FOR USE:

Oral route.

Food supplement, it is not a medicine.
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TABLETS
A consommer de préférence avant fin /

Bost before < . PPC:79,00 DH 5. envossocemce
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INGREDIEN' 11250430289
Bitter orange L stalline,
croscarmelosi, jarjoram
extract; white Iti-caking
agents: silica [na 730115.01.21
lntakes for 2 tablets

Bitter Orange tree extract 41,68 mg q

Skullcap extract 200 mg

Marjoram extract 120 mg B

White willow extract 100 mg

Curcumin - 55 mg

Piperine 55mg

Taurine - 50mg |

Calcium 125 mg

Potassium 80 mg -

\Magnesium 57 mg j

INDICATIONS:

- Muscle contractions.
- Soothing and relaxing.
- Improves mobility,

CONTRAINDICATIONS:

Not recommended for pregnant or breastfeeding women, to children and in case of
antihypertensive treatment (orange tree) and people allergic to salicylate derivatives (white
willow).

PRECAUTIONS OF USE:

- To be used as part of a diversified diet and a healthy lifestyle.

- Keep out of the reach of children.

- Store in a cool, dry place protected from light.

PRESENTATIONS :

MYOBIL comes in tablet form to be swallowed. Boxes of 15 and 30 tablets of 1 000 mg.
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Date : 07/04/2023

Facture N° : 001488/2023 .

» Nom patient :  FAIDI KHADIJA

> Examen(s) réalisé(s) : RX ASP F

» Netapayer T.T.C : 250 DH /
> Arréter la présente facture a la somme de :DEUX CENT

CINQUANTE DH

» Mode de réglement : ESPECE

L’adherent :

Bd Abdelmoumen, N° 7 Rue Soumaya, Tél. : 05.22.23.31.18/91 - 05.22.99.10.83 - sigh T ) B A2y o gl due £ 5L
Fax.: 05.22.98.19.17 : _uStal
Casablanca E-mail : radiologic-ab@menara.ma - g 585 ay pt e

Site Web : http / www.radiologieabdelmoumen.ma
C.N.S.5.: 8064602 - LF. : 40289799 - PATENTE N° 34782741 - ICE : 001699442000043




TT el pupe deelidais¥ Ll S0
CENTRE D’HEMODIALYSE MERS-SULTAN

Dr.LEMSEFFER Youssef Chusd aud) 150 M)
Spécialiste des maladies des reins-rein Artificiel P K [N o gobais

Diplomé de la faculté de médecine de marseille Lelasayle ol 2L s

Casablanca le : Q}?#ZQOLS e R -V R

-?%(QOK\\L-QLt\\ 2{)\9 <w N |
45%:5;’3_‘\;}( pl@§]}/\w -

L/ (PHARMACIE EL RHAZL}
| (Bt

T= 2561 ol

0522 26 46 34 : ,-SLall 05 22 26 96 34 / 05 22 26 95 24 : islgdl cLandl 111 .20 000 Hlabs uye ¢ LS 125

125, Avenue Mers Sultan 20 000 Casablanca - TélL.: 05 22 26 95 24/ 05 22 26 96 34 - Fax : 05 22 26 46 34
E-mail : ylemseffer@hotmail fr - [.C.E.: 000230943000087



